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W pél godziny potem staliSmy juz
we troje na szczycie watow, rozgladajac
si¢ na wszystkie strony. Dzien byt jasny,
stoneczny... widok przecudny — na kazdg
stron¢. Za nami Kamionka (majetnos¢
Htaskow), na lewo Zielona-taka, rezyden-
cja letnia generata Frolowa, jednego z fa-
worytow Mikotaja i1 szalonego karciarza,
a dalej inne wsie i ciemny bor na widno-
kregu nad Dzwina, a wsie obramowane
zwierciadlanym wylewem dwoéch rzek. Przed
nami Dzisna, Doroszkowicze — i jak rzu-

ci¢ okiem... woda i woda.

— Ach, Jakze tu pigknie ! jak pie-
knie ! — wotata zachwycona Saszka. Czy
tu tak zawsze?

— Nie zawsze — odpowiedziatem. —
Wody opadna, ale zaraz potem znow co

innego. DZzwing massa strug ptynie ze zbo-
zem 1 rozmaitemi wyrobami do Rygi. Je-
dne mijaja Dzisne, inne si¢ zatrzymuja i
na hurt kupcom tutejszym sprzedaja wy-
roby fajansowe, gliniane, toczone z drzewa
i stolarszczyzng. Ruchu wtedy pelno na
wodzie i naszym brzegu. Potem... drzewa
si¢ pokrywaja zielenia i umajona cata ta
wyspa... stonce, kwiaty, stowiki. Tu nie
takie odludzie, jak pani Dzisn¢ wyobrazi-
ta§ sobie.

— A ten Batory — zapytata si¢
Saszka, — on tutaj stat?
— Tutaj — odpowiedziat jej Pietio.
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Ot widzisz, tam... jak ten dwor — nazy-
wa si¢ Kamionka — 1 pokazywal palcem:
na nizinie tej staty wojska Iwana, a tu Ba-
tory. No 1 walaj !... puszczat kule, jedna za
druga huczaty armaty, wi¢c druzyny Iwa-
na nie wytrzymaty... i w nogi.

— Ach, ten Iwan ! Iwan! — medyto-
wata bolesnie Saszka. Byt — powiadaja
— Grozny a to... durak — i tyle! Stanal
w takiej nizinie... nic dziwnego, ze bitwe
przegrat.

— On tam nie wybieral placu boju dla
.siebie. Zajmowal wpierw Dzisng¢ i w tych
sie¢ trzymat okopach... ale Batory iDzisne
i te okopy zdobyl, a GroZny ustgpowal —
odstrzeliwat sie tylko. Roztozyt sie w tern
miejscu, jak teraz Kamionka, chcial tu
Batorego wywabi¢ na czyste pole. Wywa-

bil... i zmykal nastepnie dalej — az do
Potocka.

— No, no... co mi za wielki krolik, ta-
ki Batory! Niechaj by teraz tu przy-
szedt !...

Byla zagniewana i tupata nogami, jak
gdyby chciata porazke Iwana wyrugowac
z pamigci 1 wtloczy¢é w ziemig.

— Teraz? — dorzucil Pietio, — a
kto ci powiedzial, ze to samo jeszcze nie
bedzie? Nie Batory, to inny... przyjdzie
i jak si¢ to skonczy, nie nasza Ww tern
gtowa. Ot, patrzaj... jakie to kule tkwig
w szczycie ko$ciota... wida¢ az ztad. Ta-
kiemi kulami bronit si¢ Grozny, ale jak
mu Batory nasiadl na pigty, to i ustepo-
wal, az za Pskdéw, za Wielkie-Luki... het!
het !... tam gnat Batory ruskie Iwana dru-
zyny.

— Gdzie kule?

I Saszka wpatrywala si¢ w szczytko-

Sciota, reka przystaniajagc oczy od stonca.
— Da, prawdal... Ale co ty tam ga-
dasz... w»przyjda*... kto si¢ o$mieli teraz?

rzeczy moéwisz. Ja-

Ty sprawnik, a takie
i po-

bym ciebie sama wzi¢ta pod klucz
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sadzita na chleb i wode, daj mnie tylko
wtladz¢ gubernatora.

Pietio $§mial si¢ na gtos.

— Co tu pomoze wtadza gubernato-
ra! Nikt nawet nie potrzebuje przychodzic.
Jak widzisz naokoto te wsie... nadejdzie
pora, a wszystkie powstang. Ot ibankiet...
sprawiaj si¢ z nimi!

— Nikt nie powstanie... nie! — krzy-
czata Saszka. — Tu naokoto lud ruski.

— Tak sadzisz?... Pomoéwze 2z nimi,
zapytaj chtopa... ba! popdéw nawet. To
wszystko $wiezo nawrdceni na wiar¢ na-
sza. 1 jak jeszcze trzeba bylo nawracacd!
miesiecy jak w Leonpolu

Ledwo pare

skonczono... niestychana zazarto§¢ ! Byt gu-
bernator, byt sam Siemaszko... 1 c6z?
Irzeba bylo wojsko sprowadzaé, zbi¢ na
golem ciele tyle fur patek... wtedy do-
piero poszli do naszej cerkwi... [ myS§lisz,

ze z przekonania chlop do tej cerkwi cho-
dzi? Gdzie tam! My w jego oczach za-
wsze Moskale... on za$... ho! hol.. jak
trzeba bedzie, skoczy przeciwko nam.

Prawde powiedziat sprawnik. Bylto tak.,
byto! Nie umieliSmy tylko sil tego ludu
uzy¢ — a raczej, zuzyliSmy 1 zmarnowali.
Pamig¢é¢ o unji jest jeszcze, ale si¢ w mio-
dem pokoleniu zaciera. Nie brata si¢ i to
pokolenie z Rosjanami, za przybyszow i
obcych ich poczytuje, lecz jakaz dzwignia
poruszy¢ zdota ten lud, zeby — jak Bran-
cow powiedzial — skoczyl on przeciw cie-
mi¢zcom? Nie tego zreszta potrzeba dzi-
siaj ! Pracy, spdjni wsi z dworami, jedno-
sci 1 zgody, a lud podnies¢ =z ciemnoty i
upodlenia... to nasza droga. Czy poj-
dziemy nig zgodnie a umiej¢tnie, razem
i wszyscy... wielkie pytanie! A bez tego
ani rusz dalej.

Saszka byta zasluchana w stowa Pie-
ti, a oczy iskrzyly sig¢, gtowa trz¢sta prze-
czaco 1 twarz miata rozplomieniong. Skon-

26



czyt... ona krzykneta glosno,
wu nogami:

— Nie prawda! Sita zawsze jest sila.
Kto ma wtadzg¢, niech trzyma... wot tak —
1 zaci$nigtemi pig§ciami wytrzgsata Pietio-
wi. Do powstania tu nigdy nie przyjdzie.

A jednak przyszto! Ile razy czytam
poglady Rosjan na kwestje zgody znami
w krajach zagarnigtych przemoca i w po-
dleglosci tylko sitg trzymanych, zawsze
staje mi przed oczami owa wycieczka na
okopy Batorego w Dzisnie. Sprawnik Bran-
cow 1 Sasza, to upostaciowanie rdznicy
w zapatrywaniu publicystow rosyjskich.
Sprzeczka o system, wigc jedni sg usteg-
pujacy, drudzy twardo trzymaja si¢ fak-
tow spelnionych. Sasza do ustgpstw na
jedna jote nie byta sklonng, =za$ Pietio
uznawal calg niewtasciwo$¢ rzadowego sy-
stemu, a razem do wspotki byli gotowi
bra¢ tapowe, korzysta¢ =z kraju 1 swe-
go w nim potozenia. Czy Sasza lub Pie-
tio stuzyli Rosji, rzadowi? Kieszen, wlasne
wygody — to byt ich cel. Tutaj tych po-
gladoéw rosyjskich w kwestji polskiej roz-
nica. Czy beda i kiedy zaczng to pojmo-
mowac inaczej?... Daj Boze upamictanie!

L 6dka nasza zprzewoznikiem stata przy
watach. O zachodzie dopiero wroécilismy do
domu i Saszka znow byta nadasana. O ileja
oczarowal widok z okopow na okolicg, o
tyle rozmowa z Pietiag zirytowata.

tupigc zno-

— Kiedy macie jecha¢? — rzucila
zapytanie Pietiowi.

— Moéwilem ci... jutro.

— Jedzcie sobie, jedzcie ! Ja co dzien
bede na watach, bo mnie tego widoku
zawsze bedzie za malo. 1 lepiej, ze je-
dziecie, nikt mi przynajmniej takiemi ghup-
stwami, jak twoje, uszu razi¢ nie bedzie.
A tylko — pamigtaj!l... bez rubli nie wra-
cac!.. ani si¢ waz!

Pozostawato do zdecydowania, jak
pojedziemy. Od miasta w kierunku naszej
drogi zalew Dzisienki si¢cgal cztery wior-
sty, co najmniej. Naradzatem si¢ w kwe-
stji tej ze sprawnikiem.

— Szkoda — powiedziat — zeSmy
nie pomowili z p. Kaminskim, on tym
traktem przyjechal. Z miasta, naturalnie,

t6dka jecha¢ wypadnie, a dalej poradzimy
sobie przeciez... wezmiemy konie znajbliz-
szej Wwsi.

— Najgorsze to — zrobilem uwage—
ze 16dki nie dochodza do konca =zalewu.
Dla nich za ptytka woda, piechota jej
znowu za duzo iz wiorstg wypadtoby brnaé
po kolana, a bryczki z tamtej strony nie
mamy.

— Poczta z miasta da nam konie
wierzchowe, powieziemy je w todzi, a one
nas za to do konca wylewu zawioza.

Stane¢to na koniach wierzchowych.

Nazajutrz o o6smej rano byliSmy juz
gotowi do drogi. Dwie todzie na brzegu
Dzisienki czekaly. Przyprowadzono konie
pocztowe, dwa pod siodtami, a trzeci dla
pocztarza, miat tylko na sobie der¢ przy-
popr¢zong. Konie do jednej lodzi wpro-
wadzono, mysmy siedli do drugiej.

Przewoznicy zre¢cznie robili wiostami,
omijajagc miejsca wynio$lejsze, i todzie po-
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suwaly si¢ szybko, jednak dobra godzing
nam ta zegluga zabrata. Nastgpito wyla-
dowanie. Jak przewidywatem, do konca
zalewu mieliSmy blizko wiorstg, a 1odki
dalej juz i8¢ nie mogty.

Dosiedlismy naszych wierzchowcow.
Byly to szkapy, najgorsze z najgorsze]
stacji w Dzisnie, przez zyda utrzymywanej,
ktorym na bokach wszystkie zebra mozna
bylo policzy¢. Siodta poobrywane, poslizki
pozwiazywane sznurkami, trzeba byto wiel-
kiej uwagi i wielkiej wprawy do konnej
jazdy, zeby z takiego siodla nie zleciec.
Obadwa w futrach do ziemi, zawineliSmy
poty... i w imi¢ Boze! dla obdzierania zy-
dow, a raczej, w imi¢ tych praw, jakiemi
rzadzone s3a kraje polskie w rosyjskim za-
borze, od Dzisny do Wisty i az za Wisle.
Dla utrzymania charakteru wurzedowego
brakto nam tylko dzwonka, obwieszczaja-
cego ludziom na okoli¢ przelot dwoch sit
niszczacych, sprawnika lub assesora, brakto,
sygnatu ich powagi i wladzy. Pocztarek
jechal przodem, ‘my za nim; o trzymaniu
si¢ drogi nie byto mowy, balismy si¢ przeto
obadwa, zeby gdzie nie natrafi¢ na jaki
wadot lub jame. Niech ginie przewodnik,
my zdazymy zwrot zrobi¢, gdy tego be-
dzie potrzeba. Tak to si¢ cztowiek postu-
guje czlowiekiem, oszcze¢dzajac swoja glo-
we, a nadstawiajac cudza, nie raz dzie-
sigtki, czasami tysiace tych cudzych gtow!
Nazywa si¢ to »dobrg sprawag*, jak ta
n. p. nasza na Glgbokie wyprawa, z za-
miarem oblowienia si¢ na zydowskich kie-
szeniach. [ z tern wszystkiem zwierzchnik
moj mial przekonanie, ze on lepszy od
innych, ze od pocztarka potrzebniejszy dla
spolecznosci, kraju, panstwa, dla rzadu,
tego rzadu, ktoérego ukazy majg jakoby
by¢ prawem. Prawo... a oddaje pod wta-
dze¢ sprawnikow — pocztarka, chtopow,
zydow, szlachte i wszystko co jest na ziemi
i w ziemi, w skrzyniach, szufladach, wsz¢-
dzie. Obowigzywaé to ma sprawnikow do
czuwania nad ludzmi, ich bezpieczenstwem
i dobrem, w gruncie za$§ zwierzchnictwo
to ich polega na dowolnosci, na obdzieraniu
wszystkich, rabowaniu wszystkiego, nawet
z pod zamkow iz najtajniejszych kryjowek.
Co to sa warte te zamki nasze i tajne
kryjowki! Kloédka dla zwyktego ztodzieja
jest niczem, gdy bogacz pragnie zabezpie-
czy¢ nig skarby nagromadzone w miejscu
odludnem, ztodziej przyjdzie z mtotem, z
witrychem, rozbije ktodke i skarby zabie-
rze. Tak samo z zamkami i kryjowkami
naszemi przed sprawnikiem 1 assesorem...
otworzg je mocg ukazoéw: z pod zamka i
z kryjowki zabiora co twoje i obrabuja
na wtasng korzy$¢, w imi¢ carskich ukazow.

#Macie prawo skargi*, odpowiedza
nam na to publicySci rosyjscy, jak na
wszystko w tym sensie odpowiadaja. Tak,
mamy to prawo, ale skarga przeciw je-
dnemu rabusiowi, dochodzi ragk drugiego
i ma by¢ przez niego rozpoznawang, wigc
poprze¢ ja wypada reszta twego mienia,
nim odbierzesz, to co ci zabrano. A py-
tanie jeszcze czy si¢ nie zwachajg rabusie
i pierwszy po polowie nie podzieli si¢ z
drugim... a wtedy? Wtedy dla ciebie kry-
minat, Sybir, bo§ spotwarzyl na urze¢dzie

cztowieka, piastujacego wtadze i zaufaniem
rzadu obdarzonego.

Napatrzylem si¢ na te dziwy, miatem
czas pozna¢ z bliska obrotnos$¢ ite tama-
ne sztuki urz¢dnikow rosyjskich. Dwa lata
aplikacji i cztery urzedowania jako ma-
szynka do piora ir¢ka tych ewykonawcow
prawa*... dos$¢ czasu! Ale to bylo dawno,
przed wyjsciem na emigracj¢, za Mikolaja.
Rosjanie sami nie przecza dowolnoSciom
z tego okresu. lak, prawda, sprzeczki tu
by¢ nie moze. Lecz Rosjanie utrzymuja, ze
zarzagdow Aleksandra Il dowolno$¢ usunigto,
zapanowato prawo. Niestety! Miatem no-
wych lat siedm czynnej stuzby w urzedzie
pod kierunkiem komitetu urzadzajacego w
Krolestwie, kiedy dawne formy tamano i
przechodzono, jakoby do ulepszenia. Przy-
stano do Polski wybor urzedniczej z Rosji
postugi... miatem znéw czas widzie¢ na
wlasne oczy i pozna¢, jaka to droga do
pojednania z Rosja komitet urzadzajacy i
spadkobiercy jego obecni prowadza Pol-
ske. Znowu Brancowy i Bogustawscy, a
zbrakto ktoremu dla siebie lub dla ko-
chanki Saszy s$rodkéw na stroje, hulanki,
rozpuste... idz, szukaj, bierz, polskie kiesze-
nie na to starczy¢ powinny. Czasy Miko-
taja 1 Aleksandra II... zadnej rdéznicy —
najmniejszej! I nie moze by¢ inaczej, ni-
gdy i nigdzie, na catym §wiecie, gdy obcy
zywiol wprowadzony zostanie do wtadzy
nad krajem. On wykonywa t¢ wtadze w
imieniu panujgcego plemienia, a wigc nie
rzadzi ale panowaé pragnie, modyfikuje,
przerabia prawo, jeden przerobki te za-
prowadza dla tego, ze swoje poglady uwa-
za za praktyczniejsze, pewniejsze, lepsze,

a inny znowu robi to samo w widokach
wtasnej korzysci. 1 oto dla czego cata
Polska wota jak jeden cztowiek, ze my

nie mamy prawa, ze dowolno$¢ urzednicza
nad nami zapanowata. Publicysci rosyjscy
inaczej jakoby to widza.

Czy rzeczywiscie tak widza, czy tylko
udajag ? Co do mnie, nie przypuszczam,
zeby wszyscy byli ludzmi zltej woli. Prawo,
co do litery, jak naprz. sam ukaz ouwtla-
szczeniu (bez dodatkéw pozniejszych), jak
organizacja samorzadu gminnego, jak nowe
ustawy sgdowe, trudno temu zaprzeczy¢,
rzeczywiscie sa dobre ; idzie zatem, przez
kogo sa wykonywane, aby kraj z tego
odnidst pozytek? Oté6z w tern lezy kwe-
stja catla. Zapatrzeni w liter¢ ustawy—a w
Rosji ocenia si¢ wszystko wedle ¢bumagi* —
sa tego przekonania, ze wszystko tak jest,
jak czytaja w tychze 4bumagach®, nie
domys$la¢ si¢ wcale, jak ta sama rzecz w
wykonaniu wyglada. Tu jest ten grunt,
na ktéorym zej$¢ si¢ nie mozemy, zebyje-
dnostajnie rzeczy ocenia¢, wedie ich rze-
czywistej warto$ci. Ale czyz si¢ godzi w
kwestjach takich, jak rzady kraju, jak ta
okrzykiwana 4jedno$¢ 1 zgoda*, mowic
tylko na pamig¢é¢? Niech dotrag do ludzi
krzyczacych na samowole i naduzycia, niech
zapytaja o fakta, dowody, a szeroko otwo-
rzg oczy 1 razem z nami krzyknag przeciw
temu, za czem tak dzisiaj obstaja.

I oto zkad to pochodzi, ze w naro-
dzie coraz mniej zaufania do rzadu, a rzad
znowu swoja koleja co raz to wigcej ma
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zakulisowych ktopotow iniepewnoS$ci. Zmia-
na ludzi, obcych na narodowcoéw, od razu
temu koniec potozy 1 stosunki wyréwny-
waé si¢ zaczna.

Odbiegtem nieco od przedmiotu, wra-
cam wi¢c do dalszego ciggu wyprawy
sprawnika Brancowa po ztote runo, kry-
jace si¢ w zydowskich boznicach.

(Ciag dalszy nastapi.)

AUSTRJA; NIEMCY T SLOWIANIE

UWAGI POLITYCZNE.

(Przeklad z rosyjskiego.’)

(Cigg dalszy)

A teraz wynika samo z siebie zapytanie :
kto stworzyt albo przynajmniej przygotowal dla
planow Austrji glebg, kto Habsburgom podat
mozno§¢ wystapienia w nienaturalnej dla nich
roli ochronicieli i obroncow narodowosci i jej
praw naturalnych ? Kto przymusit nieledwie Sto-
wian do tej koniecznosci, ze stucha¢ musza obie-
tnic Habsburgow 1 we wczorajszych wrogach
widzg jedynych w przysztosci obroncow? Rozu-
mie si¢, ze ten kto dal im powodd mysleé, iz na-
stapi czas, gdy beda potrzebowali takiej obrony,
ten kto wpoit w nich stuszna obawe nie tylko o
wolnos¢ religijng ale i 0 samoistno$¢ narodowa. A
kt6z to uczynit jezeli nie ci sami rosyjscy mezowie,
ktorzy ogtaszali dogmat tozsamosci prawostawia
z stowiansko$ciag 1 Nie mam prawie sumienia
wspomina¢ o oklepanem i przeoklepanem fraze-
sic 0 ,zlaniu si¢ slowianskich strumieni w ro-
syjskiem morzu," lecz, niestety milczeniem po-
ming¢ go nie mozna, tak wiele ten zlowrogi
frazes uczynit nam szkody w naszych stosun-
kach ze Stowianami. Sam z siebie, frazes ten,
oczywiscie nieszkodliwy 1 przebrzmiatby bez
echa, jak wiele innych frazeséw przedtem i po-
tem. Alboz to jedno zdarzy si¢ czasem poecie
powiedzie¢ po prostu dla dzwigcznosci wiersza!
Znaczenie stanowczej szkody, a przytcm bardzo
wielkiej szkody historycznej nadaly temu fraze-
sowi, po pierwsze, ten uzytek, jaki zrobili z nie-
go nasi stowianofile en titre, powtoére, zupelnie
przypadkowa lecz nie mniej fatalna stycznos$¢
jego z tendencja naszej polityki wewnetrzne;j.
Po mnoéstwie stusznych dyssertacyj, bezuzytecz-
nem jest moze przytacza¢ nowe dowodzenia o
znaczeniu j¢zyka w zyciu narodowem w ogdle, i,
w szczegb6lnosci w zyciu plemion stowianskich,
dla ktérych byl on nieledwie jedynym czynni-
kiem odrodzenia. Roéwniez bezuzytecznem by¢
moze "wdawaé si¢ w szczegdétowe wywody smu-
tnej roli jaka grata i gra w rnigdzy-stowian-
skich stosunkach ta okoliczno$é, ktéra w nie-
szczgsnym poemacie z ktorego wzigtym jest i fra-
zes 0 ,zlaniu si¢ strumieni," nazwang jest ,,Spo-
rem Stowian pomie¢dzy soba." Jam nie uczony
specjalista, a tylko prosty spostrzegacz wspot-
czesnego zycia, poznajomiony z sympatjami i
opinjami Slowian przez osobiste z nimi stosunki,
podczas czgstego i dos¢ dlugiego pobytu mego
w roznych stowianskich ziemiach, gdzie zdarza-
o mi si¢ styka¢ irozmawia¢ z ludzmi najroz-
norodniejszych stané6w — ja moge tylko, ze tak
powiem, illustrowac¢ poglady, wypowiedziane juz
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0 tej materji w ,,Wiestniku Europy", kilkoma
opowiesciami z mych wspomnien, ktore, jakkol-
wiek prywatne, nie s3 pozbawione wagi. Prze-
dewszystkiem, w zadnej ze stowianskich ziem,
ja nie widziatem ,,Stowian." Widziatem Czechdw,
Polakéw, Ruskich-Rusinéw-Ruskich (jak si¢ ko-
mu podoba ich nazywra¢: sami oni uzywaja i
pierwszego i drugiego i trzeciego miana, stoso-
wnie do tego, do jakiej nalezg partji) Stowakow,
Chorwatow, Serbow, Butgaroéw, spotykalem Czar-
nogbércoOw, lecz nie widziatem ,Stowian". Poj-
mowania slowianskiej idei, poczucia wspolnosci
stowianskich interesow, powaznych sympatyj i
wzajemnego cigzenia nie moglem zauwazaé po-
mimo wszelkich staran, w zadnej z wyliczonych
narodowos$ci. Osobisto$ci, nalezace do inteligen-
cji, przy spotkaniu z Rosjaninem, rozpoczynaja
zazwyczaj mow¢ od wyjawienia swoich najczul-
szych uczu¢ dla Rosji i goracych dazen do sto-
wianskiej solidarnosci. Lecz przy dalszej zna-
jomosci, Rosjanin ten, jezeli tylko naprzéd po-
wzigta idea nie za¢mita mu umystu i nie pozba-
wita go zdolnosSci jasno patrze¢ na rzeczy i
na ludzi, przymuszony bywa bardzo pre¢dko
przyznaé si¢, ze u ogromnej wigkszosci, jezeli
nie u wszystkich Slowian, cala ta mowa jest
pustym dzwigkiem, obliczonym na rosyjska ta-
twowierno$¢, ze na jej spodzie nie leza zadne
rzeczywiste sympatje, zadne dazenia, ale popro-
stu prywatny interes tej narodowosci, do ktorej
nalezy mowiacy, a czasami nawet jego interes
osobisty. Rozmowy z Serbami przekonaja kazde-
go, ze oczom ich panslawizm przedstawia si¢
jako potgzna machina, ktéra im dopomoze zjesc
catkiem Chorwatow, przetkna¢ kawatek ziemi
bulgarskiej, z jej nienawistng im ludnoscia, ze-
trze¢ z oblicza ziemi Albanczykow, oderwaé od
Madjarow te czes¢ Wegier, ktora w zapadlej
mgle wiekow nalezata do Serbow, nakoniec
w ksztalcie apoteozy tego wszystkiego, prze-
szkodzi¢ dalszemu samodzielnemu istnieniu Czar-
nogéry, mniej lub wigcej samodzielnemu rozwo-
jowi Bosnji i Hercegowiny. Stowem, panslawizm,
powinien, zdaniem Serbow, sta¢ si¢ narz¢dziem
1 stuga innego, jedynie im drogiego pan-serbizmu
i stworzy¢ dla Serboéw to, nigdy w rzeczywi-
sto$ci nie istniate Carstwo cara Duszana, o kto-
rem ten znakomity serbski monarcha marzyl,
lecz ktorego nie zdazyl urzeczywistnien. Bul-
garzy ze swej strony takze maja w glowie swoj
prywatny pan-bulgaryzm, ktéremu panslawizm
réwniez powinien sluzy¢ za narzedzie, pomaga-
jac im przedewszystkiem uwolni¢ si¢ ostatecznie
od Turkéw, nastgpnie podajac im smaczne pot-
miski z Serboéw i Rumundéw, dalej — i to rzecz
glowna -- powinien zniszczy¢ wiekowego wro-
ga Bulgarow — Grekow i nakoniec, rozprze-
strzeni¢ Bulgarj¢ od morza do morza, z przyls-
czeniem rozumie si¢, Konstantynopola. Czechom,
panslawizm powinien odSwiezy¢ starg korong
Sw. Wactawa, i potaczy¢ na nowo ziemie ,,Czes-
kiej korony", poczem juz Czesi spokojnie od-
dadza si¢ spelnieniu swej obecnej historycznej
missji, to jest ksztatceniu innych nieociosanych
Stowian. (Po czg$ci juz rozpoczgli. Nie mowiac
o czeskich u nas pedagogach, cieszacych si¢ za-
stuzong sympatja calego rosyjskiego spoleczen-
stwa, massy Czechow ponajezdzaty do Bulgarji,
zwtaszcza do Ruszczuku 1 Sofji, i pootwierali
tam rozne handlowe 1 restauracyjne zaklady i
niemieckie szkoty). 1 tak kazde z plemion sto-
wianskich. Stosownie do sil swoich 1 dazen,
wszystkie licza ze si¢ pozywia czemkolwiek ze

szczodrobliwo$ci poteznego ,panslawizmu", ale
samego tajemniczego tego nieznajomego nikt nie
rozumie, nie zna 1 pozna¢ sobie nie zyczy.
Wiadomo jedynie, ze gtownym przedstawicielem
i przewodnikiem ,panslawizmu" jest wielkie, bo-
gate 1 strasznie silne mocarstwo, Rosja a po
zatem zadnej innej znajomos$ci massa Slowian
nie czuje potrzeby. Nie czuje za$ dla tego, ze
bezwarunkwo wszyscy Stowianie nie Wielkorus-
sy, 1 panslawizmu i Rosji $miertelnie si¢ oba-
wiaja. I obawa ta ich najzupeiniej jest natural-
na. Nawet niezalezne od wszelkich faktow do-
tykalnych, samo wyobrazenie o potgdze tajem-
niczego panslawizmu i jego przedstawicielu Ro-
sji, zawieralo w sobie co$§ strasznego dla sta-
bych i matych ludzi, w ktéorych mimo ich woli
sama przez si¢ rodzita si¢ my$l: a co, gdy ten
bohater, zjadlszy wszystkich moich wrogéw, pot-
knie potem i mnie samego ? Kto go tam wie,
jaki on ma apetyt ! A tu jeszcze i faktu doty-
kalne sktadaty si¢ tak, azeby rozbudzaé¢ i roz-
wija¢ t¢ mysl, z mimowolnego i przelotnego po-
dejrzenia przeksztalca¢ ja w wyrozumowany
strach, przed kroczacem, dla wszystkich jasnem
niebezpieczenstwem. Rosjanie, przyjezdzajacy do
Stowian, azeby ich studjowaé i zapoznaé z soba,
optakujac los biednych ,,stowianskich strumieni",
rozwodzili si¢ gtownie nad obszarami i grozng sita
,rosyjskiego morza" i nad koniecznoscig dla stru-
mieni zlania si¢ co predzej z tern morzem, azeby ra-
zem utworzy¢ panslawizm. Pierwszym krokiem do
tego szczg¢$liwego zlania si¢ miato postuzyé wy-
uczenie si¢ przez wszystkich Stowian rosyjskie-
go jezyka, przy czem jednakze, nikt, ani razu
nie przebaknal o koniecznej w tym wzgledzie
wzajemnosci, o tern, azeby 1 Rosjanie z swej
strony uczyli si¢ jezykoéw stowianskich. Byli co
prawda, i mi¢dzy Slowianami uczeni, ktorzy, pod-
szywajac si¢ pod ton ,starszych braci", pisali o
idealnej szczesliwosci zlania si¢ i o korzys$ciach
wspolnego dyplomatycznego i literackiego jezy-
ka. Jedni z tych uczonych bardzo szczerze tu-
dzili sie swymi wywodami, drudzy za$... Nie-
ktorzy z naszych dyplomatéw mogliby, gdyby
chcieli, powiedzie¢, jaka to byla ta szczerosc, i co
ona byla "warta w sprawie zblizenia nas do Sto-
wian,— czy zblizalta nas rzeczywiscie, czy rozdzie-
lata jeszcze bardziej. Lecz szczerzy czy nie, uczeni
ci, stali zupeinie odosobnieni wsrod
rodu. Nardéd wszedzie, bez wzgledu na maty jego
rozwoj w wigkszosci plemion Stowianskich, in-

swego na-

stynktownie czul, jezeli nie pojmowat $wiado-
mie, caly falsz tego, co mu gloszono. Nieliczna
inteligencja stowianska zrozumiata, Zze po za

temi dzwiecznemi i na oko niewinnenii

razami ,j¢zyk dyplomatyczny i literacki", ukry-

WYy-

wa si¢ dazno$¢ do stopniowego, lecz pewne-
go zatracenia wszystkich stowianskich jezy-
kow, oprocz rosyjskiego, ktory przy tej oko-

licznos$ci sam jeden uznano godnym nazwy je¢zyka,
reszta za$ mianowata si¢ narzeczami. Ze pisaé,
to jest dobrze pisaé, tworzy¢ wjezyku, ktorym
wszyscy w okolo nie mowia, ktérym nie mowi
si¢ u siebie w domu, w rodzinie, niepodobna,
to jasnem jest dla kazdego pismiennego -czlo-
wieka. A poniewaz wsrod mlodszych braci Sto-
wian, nie wyjmujac nawet wczoraj zaledwie
wyszlych z kolebki (raczej z grobu) Bulgaréw,
daleko wigcej jest pismiennych niz u nas, star-
szych braci, to oni bardzo predko pojeli, ze
wprowadzenie literackiego pokrewnego, lecz
nie narodowego jezyka, sprowadzi j¢zyk naro-
dowy do stopnia grubego, pospolitego, miejsco-



dla domowego uzytku, rozmé-
wienia si¢ ze sluzba, z przekupkami na targu
i t. p., w szkole za$, pozostanie on co najwiecej
jako Srodek pomocniczy do objasnienia niezro-
zumialych rzeczy dzieciom, a i to nawet cza-
sowo, dotad cala masa nie nauczy si¢ jezyka
literackiego, ktéry przyjdzie si¢, rzecz jasna,
wprowadzi¢ nawet do szkol ludowych, gdyz
w razie przeciwnym lud zostalby odciety od
literatury, czyli inaczej mdéwiac od kultury. No,
rodzinna mowa,

wego narzecza,

a co znaczy dla narodu jego
jak mu ona jest droga, wszystko jedno czy to
bedzie literacko obrobiony ,jezyk Swiatowy",

tylko proste, nawet barbarzynskie pierwo-
tne ,narzecze miejscowe'", to moga w zupel-
noSci zrozumieé¢ tylko ci nieszczesliwi, ktéorym
zakazuja mowié¢ ich wlasnym jezykiem, ktérych
sila zmuszaja uczyé si¢ obcego. My, Rosjanie,
nalezymy do tych szczesliwych narodéw, ktorych
jezyk, nigdy, nawet podczas tatarskiego najazdu,
nie ulegal przes§ladowaniu ; dla tego tez, ci z nas
tylko moga wyrobié¢ sobie przybliZone pojecie o
okropnosci i okrécienstwie pozbawienia narodo-
wego jezyka, ktérym zdarzalo si¢ czas dlugi
mieszkaé¢ za granicg, nie spotykajac Zadnego
Rosjanina i nie slyszac rosyjskiego wyrazu.
Mnie si¢ to zdarzalo, i dla tego, by¢ moze, za-
leglo tak silnie w mej duszy przekonanie, Ze
nie ma na §wiecie miary tak oburzajacej i nik-
czemnej, jak pozbawienie plemienia jego naro-
dowej mowy. To gorszem jest anizeli S$rednio-
wieczne prze$ladowanie za religje, dla tego, Ze
goraco$¢ uczucia religijnego nie u wszystkich
jest jednakowa, wiec i cierpien z podeptania
tego wuczucia dosSwiadczaja nie wszyscy i nie
w réwnym stopniu, gdy tymczasem przeSlado-
wanie mowy ojczystej dotykajac jednakowo
wszystkich , wszystkich bez wyjatku przy-
musza cierpie¢, ogélnem, gorzkiem, palacem
cierpieniem. Tak, jest to Srodek nikczemny....
Gleboko jestem przekonany, ze gdyby
p. redaktorowi ,Rusi' naprzyklad, przyszlo,
tak, cho¢ trzy--cztery miesiace przemieszkaé
samemu, chociazby w tej samej Bulgarji, gdzie
przeciez mowia po rosyjsku, lecz Zle, bardzo
zle, nigdy by mu nie bylo przyszlo do glowy tak
natarczywie radzi¢ Bulgarom azeby wyrzucili ze
swego literackiego jezyka przyrostek 7o, a do
tego motywowaé¢ swg rade tem, Ze bez tego
przyrostka, jezyk bulgarski zblizy si¢ do rosyj-
skiego. Tern tylko moge objasni¢ sobie t¢ — po-
dana mlodemu narodowi juz po jego
bodzeniu, rade, Zze p. Jan Aksakow bardzo rzadko
wydalal si¢ z Moskwy, a wi¢c nie moze pojac¢ calej
gleboko$ci nami¢tnego przywiazania narodu do
mowy ojczystej i do jej najmniejszych wlasci-
wosci- Bulgarzy w Rumelji wschodniej, nie mieli
$SmialoSci oprze¢ si¢ powadze p. Aksakowa i
wydali kilka ksiazek, bez znienawidzonego prze-
zen przyrostka, lecz moge zapewnié, ze ksiazki
te nie staly si¢ jednem wigcej ogniwem lacza-
cem Bulgaréw z nami. I bedzie jeszcze dobrze,
jezeli nie legng one zbytecznym kamieniem w
murze, ktory, byé moze, z czasem oddzieli Bulga-
row od nas. Przyrostek fo nie ma sensu, psuje
on i tak juz do$¢ gruby jezyk bulgarski; prze-
ciwnym on jest duchowi slowianskich jezykow
w ogoéle, z ktorych ani jeden, précz bulgarskiego,
nie ma podobnego przyrostka. Lecz wlasnie dla
tego, Ze stanowi 011 charakterystyczna, etnogra-
ficzna wladciwo$¢ bulgarskiego narodu, t. j. na-
rodu, ktory tylko co niedawno i to jeszcze nie-
zupelnie, wyswobodzil si¢ ze strasznego ucisku,

samemu

osSwo-
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i ktoremu nadto moze oddaé¢ nieoceuiong usluge,
gdy rzecz dojdzie do rozbioru praw bulgarsko-
serbskich, praw do graniczacych z Serbja czeSci
Macedonji i tak zwanej Starej Serbji, wlasnie
dla tego przyrostek ten nalezalo oszczedzié.
Przynajmniej, by¢ moze, nie nalezalo przytaczaé
rzeczonego motywu z tego wzgledu, po pierwsze,
ze Bulgarom znane sa liczne traktaty przyja-
ci6ol p. Aksakowa o zlaniu si¢ (nawet i teraz
»Rus" zamieScila szereg artykuléw, traktujacych
o znaczeniu ,Swiatowego jezyka rosyjskiego" i
o prowincjonalnych, miejscowych, slowianskich
narzeczach), i po drugie, z tego wzgledu, ze
wsrod Bulgaréw dzialal, choé nie dlugo,
wniez przyjaciel p. Jana Aksakowa, nieboszczyk
ksigze Czerkasski. By¢ moze, Ze niesprawie-
dliwie i mylnie, lecz Bulgarzy ocenili dzialal-
no$¢ nieboszczyka ksiecia w takim sensie, Ze
pochodzace z Moskwy rady, zwlaszcza motywa
ich, w rodzaju tych, o ktorym mowa,

ro-

sprawia-
ja na nich szczegélnie nieprzyjemne, a dla nas
Rosjan, sadze, bardzo niepozadane wrazZenie.

» (Ciagg dalszy nastapi.)

WSZYSTKIM DOGODZIC NIE MOZN,

Swiat ten jest siedliskiem ngdzy,
Gdzie spojrzeé, to si¢ rozparta !
Tak potrzebuj¢ pieni¢dzy,

Ze djablubym wydart z gardta.

Zona w Ems, i to za cudze,
Andzia mowi ze ja nudzg,
Dtugéw po uszy,
Zyda i lzami nie wzruszy,
Nie da na najswigtsze cele !

Do licha, w teb sobie strzele.

Nie. Samobdjstwo, w praktyce
Rzecz gtupia, traci warjacjag . . .
Niema co — $rodka si¢ chwyce

Co dzi§ jest ultima ratio.

Jestem kasjerem — wigc z kasy

Pozycz¢ — a w lepsze czasy
Napowrdt wiloze.

A gdyby?...

Ha, zrobi¢ jak pan Makary :

Wszystko byé moze . ...
Wzigt grubo — adieu $wiat stary !

Bedzie wrzask, wiem, mnostwo o0sob
Ryknie, ze to jest rzecz zdrozna . . .
Ba! niech dadza lepszy sposob !
Wszystkim dogodzi¢ nie mozna.

M. Rodoé.

JCRONIKA J'YGODNIOWA.

Ocieplilo si¢ przecie i pogoda letnia ustat-
kowala, wiec kto zyje i pragnie zaczerpnaé
Swiezego powietrza, puszcza si¢ na zamiejskie
przechadzki. Zamozniejsi ukladaja plany do wy-
cieczek za granice lub miejsc kapielowych w
kraju, a ci, ktorym kieszen i obowigzki na to
nie pozwalaja, czestuja si¢ przy altanie p. Igna-
towicza w miejskim ogrodzie, Muhlbrunem, Szpru-
dlem, woda Emska, Franzensbadem i tym po-
dobnemi specjalami, majacemi zdrowie powrécié.

Dziwna rzecz, iz Lwow, takie duze juz miasto,
nie moze si¢ zdoby¢ na zorganizowany porza-
dnie zaklad do picia wod z galerja kryta do
spaceru podczas deszczu, z muzyka, ktéraby
uprzyjemniala dreptanie pijacym. W Warszawie
naprzyklad, sezon wiosenny picia wod, w ogro-
dach Saskim i Krasinskich sprowadza co rano
setki pijacych i niepijacych, a nawet wytwarza
nowe mody do rannej neglizowej przechadzki.
Na wodach takich rozmowa i nowe znajomoSci
zabieraja si¢ bardzo gladko, a Zze jak wiemy
naczczo latwiej odbywa si¢ transmisja uczué,
wiec czasem te ozywione rozmowki poranne pro-
wadzg dalej, niz sobie tego brodaci kuracjusze
zycza. Otéz, czyby nie sprébowaé podobnej wy-
stawy neglizykow i we Lwowie, tembardziej, ze
podlug ostatniego spisu ludno$ci, posiadamy o
pie¢ tysiecy wiecej kobiet niz mezczyzn, to jest,
ze kazdy z nas moze poSlubi¢ jedne, i jedna
dziesiata kobiety, aby utrzymacé réwnowage plci
i uczué. Po takiem wyjasnieniu, spodziewam sie,
ze szanowne malzonki nasze nie moga nam wziaé
za zle strzelistych spojrzen rzucanych przez
powaznych nawet mezczyzn ku obcym kobietom,
bo nie jest to juz zadna cheé przeniewierzania
sie, lecz poprostu instynkt sprawiedliwo$ci sta-
tystycznej, wymagajacej 10 procent dodatku do
naszych obowiazkéw wzgledem plci pieknej.
Oproécz pogody, ubiegly tydzien przyniést
nam mnoéstwo nowin i faktow z codziennego Zy-
cia stolicy naszej i kraju. -- Odbyly si¢° dwa
festyny z loterja fantowa w ogrodzie miejskim,
takutenkie same jak w latach przeszlych i za-
pewne z takim samym rezultatem dla insytucyj
dobroczynnych. — Juzto nie bardzo bogaci je-
steSmy w nowe pomysly — rok rocznie toz samo
jak na rozkladzie jadla w szpitalu. Dalej mie-
liSmy zabawe panska, tak zwane wyScigi konne,
naSladownictwo bezmyS§lne lordéw angielskich—
tylko bez ich zapalu i wplywu na choéow koni w
kraju. W zabawach takich bierze udzial Kkilku
tych samych corocznie sporstmanéw, Kktorzy
rozgrywaja miedzy soba bardzo skromne staw-
ki, gdy przypatrujaca sie¢ publiczno$é podziwia
jaskrawe kurtki kreowanych na zokiei stangre-
tow. Pan Wolski, posel z miasta Lwowa do
Rady panstwa, spowiadal si¢ ze swoich grze-
chow poselskich przed wyborcami, i troch¢ napsul
krwi krakowskiemu ,Czasowi". Mowa jego, za-
pewne wskutek posuchy politycznej i nieco od-
rebnego od Kola polskiego stanowiska, zajmuja
sie wiedenskie i czeskie gazety tembardziej, Ze
zgromadzeni w sali wyborcy, w
do$¢ zZywy sposéb zaakceptowali poglady
nownego posta. Dalej pan Milaszewski dal pare

Ratuszowej
sza-

przedstawien w teatrze dla wlo§cian, sprowa-
dzonych przez utworzony ad hoc Kkomitet, i
trzeba mu przyznaé, dal bezplatnie, co ze wzgle-
du na trudne jego polozenie, jako poczatkujacego
nateraz dyrektora teatru, jest bardzo szlache-
tnym i przychylnie ocenianym faktem ze strony
Wyprawa pielgrzymow do
spodziewano

naszej publicznosci.
Rzymu wypadla $wietniej, niz sig
i okolo 400 oséb z Polski, znajdzie si¢ na 5.
lipca przed Ojcem S$wietym, proszac o blogosta-
wienstwo dla siebie i skolatanej nawy narodowe;j.

Zapowiedziana na maj Wystawa sztuk pie-
knych otwarta bedzie dopiero d. 30 czerwca rb.
O ile mogliSmy zaczerpnaé¢ wiadomoS$ci, wysta-
wa tegoroczna naleze¢ bedzie do wiecej intere-
sujacych, albowiem miedzy innemi dzielami sztu-
ki, wystawione beda akwarele ofiarowane przez
kraj arcy-ksieciu nastepcy tronu w dzien Jego



za$lubin. Z dziatu rzezb, bedzie praca znanego
tak zaszczytnie u nas p. Blotnickiego, przedsta-
wiajaca w medalionie Lili¢ Wenedg,
medaljon przeznaczony jest

ktory to
w reprodukcji na
premium dla prenumeratorow ,, Tygodnia Polskie-
go” Kiedy mowa o rzezbie i p. Blotnickim,
z przyjemnos$cig przychodzi nam zanotowaé, ze
ustawiony w zesztym tygodniu posag $. p. Piu-
sa IX w kosciele §w. Jura, prawdziwy czyni za-
szczyt tak kapitule grecko-katolickiej, jak i pel-
nemu talentu wykonawcy tego pieknego posagu,
p. Blotnickiemu.

Lecz to wszystko, co sie dzieje we Lwo-
wie, jeszcze jest, niczem w pordwnaniu
budzajacem si¢ zyciem ekonomicznem 1 przemy-
slowem, o czem wiesci dochodza nas

Z 102-

Z prowin-
cji. Kolej transwersalna i Kolej Jaroslaw-Sokal
juz nie naleza do dziedziny marzen. Poszuki-
wania nafty na calym terenie podkarpackim ida
coraz zywiej i1 pewniej, dzigki przedsigbranym

przez Wydzial krajowy i Rade gornicza studjom

geologicznym. Tu i tam formujg si¢ spotki
z do$¢ znacznemi kapitatami, a wszystkie ozy-
wione s3 lepsza nadzieja, majaca dzi§ pewne

szanse powodzenia. W Truskawcu, znanein miej-
scu kapielowem, bedziemy mieli zalozong fabry-
ke wyrobu kwasu siarczannego i kopalni¢ oto-
wiu, zegluga tancuchowa na Sanie w potaczeniu
Z Wisig i Gdanskiem wkrotce nie bedzie juz
Bank
krajowy, Szkota weterynarji, melioracja na wig-
kszg skalg¢ i tyle innych zamierzonych przedsig-
biorstw, sa niewatpliwa oznaka, ze czas drzem-
ki galicyjskiej juz przeszed! niepowrotnie.
Wobec tego rozbudzajacego si¢ zycia i dzia-

marzeniem... A tu Bank rolniczy, wielki

talno$ci na kazdem polu, jakiegoz zawodu do-
znawa¢ musi taki autor Leopolitandw w war-
szawskiej ,,Prawdzie”, zrobiwszy z nas ogtupia-
te i zdziczate spoleczenstwo, zamieniajace sig
szybkim krokiem na ,gorylow.® Pospieszyl si¢
troche z wypowiedzeniem swej przepowiedni ,
ktora jezeli na kim, to najpr¢dzej na jego wta-
snej osobie sprawdzié¢ si¢ moze, jezeli juz sam

zwigdlag trawe swej my$li zaczyna przezuwacd
w  Szczutku.
Akademja, twoj ogrodek.

Przesliczna lilijka blada,
Przy pomocy niezabudek

Wiedz¢ milo$ci wyktada.

Pojetni ucznie dokota
Pilnie stuchaja jej mowy :
Tulipan, astra wesota,

Piwonja, gozdzik rozowy,

Rezeda, pyszna korona
I kilka tlustych balsamin...
Lecz rézy nie ma... o! ona

Dawno juz zdata egzamin.

St. Eossomki.
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URYWEK  ZBDROZ! PO NORWEGJ?

1.
Z ZYCIA SPOLECZNEGO.

I
w gorach.

Tres$¢ : Z zycia chlopow. — Pozywienie w gorach. — Spo-
sob podrézowania. — Karriole. — Burza. — Goscin-
no$¢. — Norwezanki i Angielki. — Charakter Chry-
stjanji i Norwegczykow.— Przyktady z zycia. — Kwe-
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Btadzitem juz kilka dni po okolicach Kailing-
dalu.
Chaty puste. Miejscami tylko spotykatem siwych
juz chlopéw lub niedorostkow. Kobiety posztly
w gory z bydtem pozostawiajac domy pod opieka
starcow, lub na taske¢ boska. Natura tedy przed-
stawiata si¢ jeszcze bardziej dzika,

Przejezdzalem niby okolice wymartych.

bo pusta, bo

brakto jej ludzi, tego gtownie ozywiajacego ja
czynnika. Osieroceni starcy zywia si¢ wtedy teskno-
ta, twardym fladbrod i ,mlekiem norwegskiem®.
Jest to najzwyklejsze mleko, ktore postawszy z
jakie 3 do 4 miesigce, robi si¢ tak kwasnem, ze
czestujacych niem goscinnych chtopéw, moznaby
posadzie co najmniej o zabdjcze wzgledem we-
drowca zamiary. Majg oni jednak w chwili wspa-
niatomyS$lno$ci, starsza jeszcze od mleka szynke,
lub przyproszone juz wewnatrz stgchlizna jajka.
Wtedy zmigszawszy przy-
odkar-

miajg wyrafinowanych za zycia smakoszow. O

to wszystko razem,

gotowujg bigos, jakim pewnie w piekle

pokarmie migsnym ani marzyé. US$miecha si¢
tedy dobrotliwie Peterson, gdy mu co$ o tern
napomkniesz, proponujac, by$§ poczekat do je-

sieni lub zimy, wtedy bowiem zbieraja si¢ wszy-
scy z gbér i zabijaja woty, na chwate ich zela-
znych zoladkow. Szczesliwy$ tedy, jezeli ci losy
pozwolity zabra¢ z sobg kilkadziesigt nabojow,
a litoSciwy jaki zajac zmituje si¢ nad tobg iprze-
sunie przed oczami. Lecz ijemu snaé¢ zycie grudg
idzie w tutejszych lasach, wyrodzil si¢ bowiem
zupetnie od swych polskich towarzyszy wielko-
$cig ismakiem, przypominajac zaledwie nedznych
krolikow. Tej to moze okoliczno$ci zawdzigcza
on, ze mu spokojnie biega¢ pozwalaja. Lecz coz
znaczg te drobne podrézy w obec
okazatosci norwegskiej natury! Wszystkie bo jej
cuda zbiegly si¢ w tern miejscu, jakby cheac

przykrosci

ol$ni¢ czy podbi¢ przebywajacego w posrod nich
turyste...

Droga mknie mata drozyna przerzynajaca
potezny tancuch gor Jotunfjeldene. Unoszaca
mnie karjola, najspokojniej pedzi z wysokich gor
z wytrwato$cia, z jaka si¢ na nie podnosi. Cig-
gnacy nas drobny kon norwegski, widocznie
lubi samoistno$é. Zzyma si¢, kiedy hamujesz go
wedzidlem, rzuca si¢ gwaltownie, kiedy uderzysz
go batem, ale pus$¢ go

samopas, a pobiezy z

wysileniem ostatnich sitl swoich. Popuscitem mu

tez chetnie wodze, co zrobilem juz dawno z me-
mi marzeniami...

*) Cala ta podréz po Norwegji, ktorej autorem jest

znany podroznik i literat p. Jan Finkelhaus, nadzwyczaj

barwnie i zajmujaco napisana, ukaze si¢ wkrotce w wydaniu
«Bibljoteki Mrowki». (P- R¥)

Kon wetkni¢ty tedy migdzy parg hotobli
karyoli, sunie bystro z wyzyn Brosterudu. W tyle
po za mng siedzi mloda dzieweczka norwegska.
Nie
straszy jej taka podréz noca we dwoje, jak nie
straszy jej pewnie samotny powrdét do domu.

Zastapita ona miejsce brakujacego woznicy.

Energicznie opiera swe rece o me barki, chro-

nigc si¢ tym sposobem od nagtych i niebezpie-

cznych skokow rzucajacej si¢ w rdézne strony
karyoli. Zimny wiatr nocy muska ja po twarzy,
powleka ja blado$cig i rozrzuca w rdzne

bujne sploty jej

strony
Nad
ustepujac miejsca ge-

biatych jak len wlosow.
nami skrylty si¢ gwiazdy,
stym chmurom, dziwne kontury goér zlaly si¢ w
jedna fantastyczng mase¢, a drzewa zaszeleScialy
jakby w przewidywaniu bliskiej burzy. Po chwili
mocny deszcz lungt. Szczgsciem niedaleko Lire-
rudu ukazaty si¢ naszym oczom chtopskie zabu-
dowania, kedy tez skierowali§my nasze kroki...
Jaka$ stara kobieta poprosita mnie do wneg-
trza domostwa, gdzie tez zastalem juz sama pa-
nia domu, zajeta przy stole robota. Po zamie-
nieniu wzajemnych grzeczno$ci, zawigzala si¢
miedzy nami owa szczera i serdeczna rozmowa,

zdolno$¢ zawigzywania 1 prowadzenia ktorych
posiadajg w tak wysokim stopniu i pokrewne im
pod wielu wzgledami angielskie kobiety. Znajo-
mos$¢ chwilowa przeobraza si¢ wtedy nieomal w
blizszg zazytos¢. Czuje si¢ bowiem na kazdym
kroku, ze slowa dyktuje nietylko czczy konwen-
cjonalizm, ale i szczero$¢. Angielki zawdzigczaja
moze t¢ wlasciwos$¢ systemowi wychowania, Nor-
wezanki — zasadom panujacej tutaj spotecznej
rownos$ci, a raczej nieistnieniu réznic mig¢dzy kla-
sami spolecznemi w europejskiem znaczeniu tego
wyrazu. Wydaje si¢ to moze pozornie—parado-
ksem W gruncie jednak rzeczy, czujac calg
,bezowocno$¢® pigcia si¢ w gore, kobiety traca
nienaturalno$¢ i przymus. Jest to w dodatku pra-
wdopodobnie jedna z gtowniejszych przyczyn,
dla ktorych kobiety norwegskie zachwycaja zwy-
kle turystow. Nie sa one bynajmniej pigkne, ani
tez nie maja w sobie owej ,sweetness®, cechu-
jacej angielskie missy, ale odznacza je w zamian
zachwycajaca naturalno$¢, dzieci, umiejacych po-
godzi¢ swe stowa z uczuciem, a ruchy z glosem
natury. Takiemi sg chtopki w gorach, takiemi i
mieszkanki miast. Pani S., jak si¢ przekonatem z
sady
byly dla mnie

jej rozmowy, podrézowala bardzo wiele,
wypowiadane

bardzo cenne.

przeto przez nia,

— I nie przykrzy si¢ pani ?— spytatem ja po
chwili.

— Po czem — po Chrystjanji! — odrze-
kta mi na to. Czyz i nasza stolica nie jest wy-
i ona bowiem
wsi niz du-
Domy spotyka si¢ tam, co prawda,
okazate, ale zycie ptynie w nich rowniez spokoj-

bornem odbiciem naszego zycia
takze robi raczej wrazenie wielkiej
zZego miasta.

nem korytem. Rozwijajacy si¢ handel, zwigksze-
nie bogactwa i ludnosci usituja ja, co prawda, wy-
ciggna¢ na szerszg widownig¢, ale wszystko to
naprézno...

— Co do mnie przypisatbym to moze raczej
wplywom waszej religji, jak

skiego ducha...

specjalnie norweg-

— Przyktad Danji przekonatby pana o myl-
no$ci tego mniemania. Jak wszyscy goérale, woli-
my spokodj i nature, niz wszystkie szumne zaba-
wy. Powstato u nas w Chrystjanji Tivoli na wzor
istniejagcego w Kopenhadze. Wszystkie koszto-



wne usilowania jego zalozycieli, by doréwnac
swemu wzorowi, rozbily si¢ o obojetnos¢ ogétu,
ktory woli lub prze-
chadzk¢ w géry, niz widok woltyzerow lub stu-

chanie szansonetek. Ale oto zbogace¢ pana jeszcze

przejazdzke po fjordzie

jednem spostrzezeniem.

Mowigce to, pani S. wzigta dziennik ze stotu
i wskazujac mi na jeden z drukowanych tamze
artykutéw, dodata :

— Juz od lat kilku staraja si¢ u nas o za-
tozenie opery. Izwed Josephson stanat na czele,
zebral potrzebne S$rodki sceniczno-wokalne, ale
wszystko rozbijalo si¢ o subsydjum rzadowe.
Storting dwa razy odmowit temu zadaniu — wy-
buchnatl pozar w dziennikarstwie i oto dzi§ osta-
tnie jego ptomienie...

— Sympatyczne przynajmniej dla opery.

— Alez przeciwnie; oto jeden 2z naszych
postepowych organéw przyznaje stortingowi naj-
zupetniejsza stuszno$¢.

— Alez to przesadzona pruderja...
moze, na gruncie po-
gladu swego, Jeden

z chlopow, ktory najsilniej przemawial przeciw

— Stoisz pan, by¢
ale nie naszego narodu.
operze, bronit odmowe¢ nastgpujacemi argumen-
tami :

»Norwegja jest krajem chtopow, a Chry-
stjanja nie jest znow iego stolica w zwyklem zna-
czeniu tego wyrazu. 910 obywateli nie zawita do
lub tez przy-
a trudno znoéw za-

niej ani razu podczas swego zycia,
jezdzaja niezmiernie rzadko,
da¢ od nich, by placili za zabawy Chrystjanczy-
kow. Jezeli jednak miasto wzrosnie z czasem
w ludno$¢ i zasoby, wtedy moga sobie nietylko
jeden, ale nawet kilka zatozy¢ teatrow. Beda to
zabawy o wiele przyjemniejsze, bo odbywane
wlasnym kosztem, a nie za zebraning wyludzo-
na od catego narodu.”

— Nie wiem c¢zy pana przekonywaja te
argumenta, ale Norwegczykow w zupelnos$ci one
zadowolnily...

— Dziwnie si¢ jako$ ksztaltuje tutaj zycie
spoteczne — rzeklem po chwili, nie wiedzac, co
na powyzsze odpowiedzie.

— Znbéw z punktu panskiego. Powiedz pan
zamiast dziwnie — prosto, a bedziemy ze soba
w najzupelniejszej zgodzie. Przyznaj pan zreszta,
ze trudno o kraj, gdzieby zycie roéznych warstw
spotecznych tak malo zbaczato od ogolnego typu
jak w Norwegji. Przyjrzat si¢ pan teraz zyciu w go-

rach — w mie$cie tryb zyciowy rézni si¢ tylko
o tyle, o ile warunkuje je odrgbno$¢ zajeé jej
mieszkancow...

— A rdznica zamoznosci ?

— Wtywa, rozumie si¢, jak wszedzie, na

wewnetrzny komfort domowy, ale nie zmienia

wyrazonego przezemnie pogladu. Nie ma u nas
ztotych mlodziencéw, wielkich pan — jednem
maja wszystkie
narody, a raczej duze i ko-

piujace je mate w mniejszym stopniu. Glownag bo

stowem, owego ,high lifu,” jaki
miasta w wielkim

moze przyczyna tego jest to, ze brak w naszem
spoteczenstwie ,utytutowanych." Naturalnym bo-
wiem biegiem rzeczy, wyplywaja oni na powierz-
chni¢ spotecznego zycia, dokad zndéw sztucznym
dostaja si¢ zamozni. Za szeregiem ,nalezacych,"
nastepuje zwykle szereg ,,okazujgcych,"” ze nale-
z3 do $mietanki towarzyskiej i tak az do nie-
skonczonosci. Przymus zastgpuje wtedy natural-
si¢ co

no$é, rozkosz — oszczedno$é. Znajduja

prawda i u nas miljonerzy, ale jest ich zaledwie
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kilku, a w ogodle nie ma wybitnych réznic mig-
dzy stanem majatkowym,..

— A owi miljonerzy?...

— Stanowia krople w morzu.
albo wyplywaja po za
jej brzegi, lub tez w przyjemnosci wypetnionego

Przekonani,
ze na szali nie zawaza,

dla kraju obowiazku, szukaja kompensaty za roz-
kosze wielko $Swiatowego zycia...

Lecz otdéz inatretny jak zwykle ksiezyc prze-
dostal si¢ do pokoju. Klnac go tedy w duszy, jak
zdradzony jego $wiattem kochanek, zabratem si¢

do wyjazdu...
(Ciag dalszy nastapi.)

PRZYGODA

jaka spotkala w Anglji mysliwego, co strzelal do lisow.

Baron K. byl jednym z najprzyjemniejszych
mtodziencow, jakich mi si¢ kiedykolwiek spotkaé
zdarzyto...

I w samej rzeczy, laczyl on w sobie wszy-
aby si¢
towarzyskich.
przytem po-

stkie przymioty niezbgdnie potrzebne,
sta¢ ulubiencem wyzszych kot
Liczyt lat wieku dwadziescia pig¢,
siadat ksztaltng wysoka figure, pelne wyrazu,
ciemne oczy i §liczne, mate, wyzywajace wasiki.
C6z tedy dziwnego, ze kobiety przepadaly za
nim. Ale swojg rycerskg otwarto$cig i pochodzaca
z serca, wigc zniewalajacg wesotoscig, umiatl on
sobie takze zjednywaé wszystkich mezczyzn, ma-
jacych jakikolwiek z nim stosunek. Mowit biegle
kilku jezykami, a w opowiadaniu byl tak zaj-
mujacym 1 dowcipnym, ze nawet w paryskich
salonach mogtby si¢ jaknajSwietniej pod tym
wzgledem przedstawi¢. Tanczyt wybornie, $pie-
wal wcale dobrze mitym Dbarytonowym glosem,
gral biegle na fortepianie, a w konnej jezdzie,
fechtowaniu i strzelaniu nietylko ze nikomu nie
ustgpowal, lecz nawet z trudnos$cig mogt znalesé
godnego sobie rywala ! Do tego potrzeba jeszcze
zaliczy¢ arystokratyczne pochodzenie, tudziez ma-
jatek, wedlug poje¢ na stalym ladzie przyjetych,
do$¢ znaczny, dozwalajacy mu od samego dzie-
cinstwa rozwijac¢ talenta, jakiemi od natury ob-
darzonym zostat i w odpowiednim takowe przed-
stawia¢ blasku.

Poznatem si¢ z nim w Londynie,
sng roku 1874.

W owym to czasie, wzburzone fale tak na-

na wio-

zwanego Dseasonui. dochodzity do zenitu swojej
wysokos$ci, a on, jak si¢ zdawato, nie czynigc za-
dnego oporu, bujat na nich w najlepsze. Dnie i
K. pomiedzy »evening
obiadami i tea-

noce uptywaty baronowi
parties*., klubami, Hydeparkiem,
trami. Frak i biaty krawat, zdawato sig¢, przyro-
sty mu do ciala, a jezeli kto chcial z jaka taka
pewnoscig zasta¢ go w eleganckiem mieszkaniu
na Brutton-Street, to musial przyj$¢ pomiedzy 5
alt godzing przed poludniem i mie¢ odwage
zbudzi¢ go ze snu giebokiego.

Wprowadzony do towarzystwa angielskiego
przez hrab. B., ambasadora austro-wegierskiego,
mial nasz K. wstep do najznakomitszych rodzin.
Nie bylo tak znacznego domu, gdzieby go z pe-
raz na dwa tygodnie nie
mozna bylo spotkaé, wySpiewujacego wegierskie
narodowe piesni, wygrywajacego Csardasy, kto-
$wiat zachwycal. W salonach bar-
stawal si¢ jedy-

wno$cig przynajmniej

remi caty

dzo czesto wnice Hungarian's-

nym przedmiotem rozmoéw pomiedzy starszemi
wiekiem a mtodszemi damami i kiedy razu je-
dnego, wbrew zwyczajowi panujacemu w Anglji,.
sir Fryderyk K. ukazat si¢ w salonie Aldermana w
ztocisto szamerowanym huzarskim mundurze po-
rucznika od honwedow, takie sprawil zamigszanie
pomigdzy picig pigkna,
dego indyjskiego ksigcia Tamula, odzianego w
$wietnie

iz nawet obecno$¢ mlo-
lamowany kaftan, z kaszmirowym na
glowie turbanem, na ktoérym blyszczat rubin nie-
zmiernej ceny, nie byla w stanie zmniejszy¢ po-
wszechnego uwielbienia, jakie nasz baron swoja
Osobg wywotat...

Ulubieniec ten wielu ko6t towarzyskich, przyj-
zasypy-
tuzinem wszelkiego rodzaju-

mowany wsze¢dzie z otwartemi re¢kami,
wany dziennie pot
zaprosin, oddawat jednakze widocznie pierwszen-
stwo domowi Jerzego F. Sir F., cztonek parla-
mentu, reprezentant jakiego$ hrabstwa, jest zara-
zem jednym z najprzedniejszych w Anglji sports-
mendw. Nie ma szalenstwa, ktoéregoby juz na tera
polu nie dokazatl; raz nawet o mato nie skrecit
karku polujac na lisa. W Wimbledon zdobyt pu-
har przeznaczony przez krolowe za najcelniejszy
strzal; w grze Cricket przed pigtnastu laty byt
najdzielniejszym z calego hrabstwa zapas$nikiem,
a jezeli wtedy nie otrzymat stanowczego zwycieg-
stwa, to jedynie ztego powodu, iz mial nieszcze-
scie walczy¢ z najpierwszym wspotzawodnikiem
potaczonych krolestw Wielkiej Brytanji. Ale uledz-
w walce z takim przeciwnikiem jest jeszcze za-
szczytniej, anizeli odnie$§¢ zwycigstwo nad panem
Nabody! W bibljotece Jerzego F. znajdowaty si¢
kompletne roczniki mys$liwskie w bogatej a zbyt-
kowej oprawie. Wspaniate dzieto Izaaka Waltona
0 sztuce towienia ryb na wedki, posiadat F,
egzemplarz z pierwszego wydania, ktory nabyl
przypadkiem za 115 gwinei, na licytacji u Wa-
sona et Comp. Pokoj za$ stluzacy do przyjmo-
wania gosci, zawieszony byt bogata kolekcja wi-
zerunkéw psich, harapnikéw, biczéw, modelow
siodetl i innych narzedzi sportu, tudziez ogonami
lisiemi utozonemi w gustowne trofea, $wiadcza-
ceini na pierwszy rzut oka o czynnym udziale
szanownego gospodarza domu w szlachetnych
mys$liwskich zabawach i o stawie, jakiej z tego
powodu w S$wiecie towieckim uzywal.

Widzimy tedy, iz osoba Mr. Jerzego F. nie-
pospolitego byta znaczenia i nie powinniSmy si¢
dziwi¢, ze baron K. oddawal pierwszenstwo jego
domowi, chociaz nie zdaje mi si¢, azeby to mial
ciaggnacy go tak czesto do
wytwornych salonéw na Albion-Street. Pan F,
posiadat takze corke 19-letnig, cudownie pigkne
stworzenie, stusznego wzrostu i nadobne
chach, o plci r6zowego odcienia, ktéry to godny

by¢ jedyny powdd

W ru-
pozazdroszczenia przymiot, natura niby spadek
lub dar narodowy, udziela Angielkom jeszcze w
a do tego wszystkiego oczyi niebieskie
na ktére nie mozna byto

kotysce :
1 petne wyrazu oczy,
spojrze¢, azeby nie wpas¢ w gleboka poetyczna
stusznych powodow
anizeli jej

zadume... Mamy wigc dos¢
do mniemania, iz raczej miss Bridget,
papa, byla owym magnesem, przyciggajacym na-
szego przyjaciela do domu na Albion-Street...
Stosunki przyjazni pomig¢dzy baronem K. a
panem F. przybraty wkrotce pozory wielkiej za-
zyto$ci. Mtlody Wiggier i pigkna miss Bridgett
jezdzili sami na spacery do Hydeparku ; w Drury-
Lane i Her-Majesty widywano ich zawsze w je-
dnej lozy ; w wycieczkach na Ascott, nie brakto



rodziny F. Krotko
moéwigc, nikt nie watpil, ze tu bylo co$ wigcej
jak prosta tylko fashionabl znajomosé...

I w samej rzeczy, baron K. o$§wiadczyt si¢

barona K. nigdy w gronie

w catej formie pannie Bridget; ona upowaznita
go, aby pomoéwil o tern z mama i zaplonawszy
rumieficem dodata, iz z jej strony nie omieszka
poprze¢ tak ,rozsadnych zyczen jego“. Co si¢
za$ tyczy papy, ten uczynil jeszcze krok wigcej:
bo u oso6b, ktore barona K. wprowadzity do jego
domu, zasiggnat juz doktadnych wiadomosci,
dotyczacych jego rodziny i
W swojej ojczyznie posiadat. Majatek nie od-
grywa) tu zadnej roli, gdyz miss Bridget, we-
dtug =zapewnienia osob interesowanych, mogta
posiada¢ rocznego dochodu 200,000 guldendw,
czyli baron K.

strony wy-

stanowiska, jakie

dziesi¢¢ razy wigcej, anizeli
moégt z niejaka pewnos$cia ze swej

kazad.

Szczesliwy narzeczony zaniechat pomatu
stosunkow z wielkim §wiatem, aby si¢ wylacznie
eodda¢ miss Bridget, ktora juz mogt nazwac swojg
Bridget; wieczory z nia jedynie przepedzal, a
wtedy tylko pojawial si¢ w towarzystwach, gdy

-wiedzial, Zze ja tam zastanie...

Pewnego wieczoru znajdowal si¢ na her-

bacie w matem kotku rodzinnem pana F., jak

to juz w ostatnich czasach czesto si¢ zdarzato.
W pokoju nie bylo nikogo wigcej, jak tylko pan,
pani, panna F. i nasz przyjaciel. Rozmowa to-
czyla si¢ o rzeczach dotyczacych sportu. Pan F.
-zapytal, czy w Wegrzech poluja takze na lisy ?
— O i jak jeszcze ! — rzekl baron K. z
.zywoscig. — W wielu okolicach Wegier jest
takie mnostwo lisow, jak tutaj naprzyktad zajecy.
ich

Ja sam, w jednym tylko dniu zastrzelilem

pie¢ sztuk...

— Co? — zawotali jednocze$nie pan ipani
F., pierwszy wzni6stszy si¢ na biegunowym fo-
telu do kulminacyjnej wysokos$ci, druga wypu-
$ciwszy z rak filizanke z herbata, podczas gdy
Bridget nie byla w stanie powstrzymac si¢ od
wydania przyttumionego okrzyku przerazenia.

Baron K. zamilkt mocno zmig¢szany. Nastata
krotka a przykra pauza. Nie mogl zrozumied
dlaczego jego stowa takie zdziwienie wywotaly i
przyszta mu nieszczg¢$liwa mys$l do glowy, iz
moze to co mowil wydato si¢ stuchajagcym prze-
sada. Wiec po chwili namystu dodal z pewnym
rodzajem nie§miatosci:

— Ale prosz¢ mi wierzy¢, iz mowi¢ prawde,
w ciggu jednego dnia zastrzelitem pigé lisow,
a polujac z obtawa wigcej nawet !

— Oh ! — zawotat tylko pan F. Miss Bridget
rzucita na barona btagajace spojrzenie, ktoére go je-
szcze wigcej zmigszato, bo nie rozumiatl o co tu wta-
shuzacego,

idzie. Pan F. zadzwonil na

azeby pozbieral kawatki stluczonej porcelanowej

Sciwie

filizanki...

Biedny baron nie wiedzial teraz co poczac!
W koncu os$mielit si¢ zapyta¢ pani domu, co
moglo jg przestraszy¢. Atoli
spojrzeniu towarzyszyta odpowiedz:

zimnemu jak 1od

— Oh, nic; maty napad nerwowy, y>butit's
ever nowl<

Pan F. przypomniat sobie nagle, iz ma do
odczytania dlugi raport parlamentarny, ktéry mu
dzisiaj nadestano, a nawet Bridget zauwazyla, Ze
ma mocny bol glowry. Niepodobienstwem byto
poja¢ co sig sta¢ moglo. Baron K. wstal, poze-
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gnal towarzystwo zyczac dobrej nocy i wyszedt.
Lecz uderzylo go to, iz gospodarz domu nie po-
dat mu na pozegnanie r¢ki do usci$nienia, a go-
spodyni wbrew zwyczajowi zapomniala przy roz m
staniu doda¢ : ,,do pregdkiego widzenia sig.

Ze smutkiem w sercu i szumem w glowie,
baron K. udat si¢ piechota do domu. A chociaz
dopiero byta jedenasta godzina, nie mial przecie
checi ani usposobienia do udania si¢ pomiedzy
ludzi. Z godzing chodzil po parku, gubigc si¢
i wysilajagc naprézno umyst nad
odgadnieniem i rozwigzaniem dla
Byto juz po pdinocy, gdy poto-
ze szerokoS$cia

w domystach
tej niepojetej
niago zagadki.
zyt si¢ do tozka,
swoja rownato si¢ jednemu sypialnemu pokojowi

lecz pomimo,
na kontynencie, przeciez baron nie zdolat na
chwile zasnaé, tylko nieustannie przewracal si¢
na wszystkie strony.

Na drugi dzien zdecydowat si¢ na krok
stanowczy. Postanowil uda¢ si¢ do pana F. i za-
zadaé szczerego i bez ogrodki wyjasnienia wczo-
rajszej sceny. Z bijagcem sercem go-
dziny pierwszej i zaledwie zegar takowa wybit,
gdy nie bez pewnego wahania si¢ pochwycil za

ucho znajomej dobrze bramy na Albion-Street

czeka! do

i uderzyl niem w zelazng plyte. Odzwierny otwo-
rzywszy brame¢, z dziwna jaka$§ ming powiedziat,
iz nie ma nikogo w domu.

— Nawet pani F. niema?

— Nikogo.

— Nawet panny F.?

— Ach panie, juzem dwa razy powiedzial,
ze nie ma nikogo w domu !

— Kiedyz pafnstwo powrodca ?

— Oh, to trudno zgadnaé. Dzisiaj nie, ju-
tro takze nie... Kto moze zgadnaé ?

Baron K. zmierzyl pogardliwym wzrokiem
stuzacego 1 odszedt...

Sposob, w jaki odzwierny drzwi zatrzasnat,
zdawal mu si¢ by¢ jedng jeszcze wigcej obelgg. Ale
co6z byto czyni¢? Przedewszystkiem musi wiedzieé
prawde, — prawde za jakakolwiek badz ceng !
Na rogu Oxiordstreet i Tarklane wszedt do han-
dlu papieru inapisal kilka stow do pana F. Pocz-
ta londynska z szybko$ciag nadzwyczajng zatatwia
listowe przesytki. W poltory godziny podzniej da-
to si¢ stysze¢ podwodjne uderzenie do drzwi do-
mu zamieszkalego przez barona K. Gospodyni
jego wreczyla mu list, ktory on wyrwatljej z rak
gwattownie, lecz dla tego tylko, azeby w chwilg
pézniej wypusci¢ go z ostupieniem na ziemig...
Byt to wlasny list barona, na ktéorego odwro-
tnej stronie p. F. dopisal te stowa:

»Aot acceptet. Return to Mr. le baron K.«
(Nieprzyjety ! Zwrocony baronowi K.)

W  godzing pdzniej zasiadl nieszczesliwy
mtody cztowiek w eleganckiej czytelni Army-and
Navy-Club, gdzie go jeden z przyjaciol na czas
kilkotygodniowy jako goscia wprowadzit. Trzy-
mat witasnie w rgeku wyszty $wiezo dziennik
Echo, ale go nie czytal, tylko siedzial pograzony
w glebokiej zadumie. Rysy jego twarzy bytly tak
zmienione i zdradzaty tak wielki wewnetrzny nie-
pokéj, ze nie potrzeba bylo by¢ wielkim obser-
watorem, azeby si¢ domysled, cigzkiego
lezatlo mu na trwalo to dtugo,
gdyz wtasnie jeden z najpoufalszych jego przyja-
a obejrza-

iz co$
sercu. Ale nie
ciol kapitan W., wszedt do czytelni
wszy si¢ za znajomymi, obaczyl barona K. i
przybiegt uscisna¢ dton jego, mowiac :

— Co za powod sprowadzil pana tutaj o
tak niezwyktej godzinie, old fellow ?

Lecz spojrzawszy mu bystro w oczy, dodat
lecz juz glosem zmienionym :

— Ale co panu jest... czy$ pan nie chory ?

Bolesny i cierpki u$miech pojawil si¢ na
ustach barona.
— Chorym nie jestem — odrzekt lecz bli-

skim zwarjowania! Bo6g mi pana zestal... bedziesz
mi pan moze Ww stanie obja$ni¢. Sluchaj pan.
Wczoraj wieczorem bytem u F....

— Juz wiem — przerwal kapitan us$mie-
chajac si¢ tajemniczo.

— A wigc bytem u F, rozmawialiSmy jak
najprzyjemniej o rozmaitych rzeczach; opowiada-
tem wtasnie jak na Wegrzech udawalo mi sig

w ciggu jednego dnia =zastrzeli¢ pi¢g¢ a nawet
wigcej lisow...

— Co ? — zawotal kapitan ostrym glosem
— pan chcesz zapewne powiedzie¢, ze przyczy-
nite$ si¢ do pozbawienia ich zycia !

— Nie, zastrzelilem wtasna recka !

Oh, juz widzg... — powiedzial kapitan,
ale takim tonem, ze baron K. poczut zimno w ko-
$ci pacierzowej i nie dodawszy wigcej ani stowa,
wykrecit si¢ na obcasie, poszedt do najblizszego
stotu, wzigt jaki§ dziennik i zasiadl na fotelu...

Baron ostupialemi oczyma popatrzyl na nie-

go z minutg, potem podskoczyl jednym susem
i pochwyciwszy drzacg r¢ka za ramig, wrzasnat
mu do ucha:

— Wigc i pan takze... a to czyste sprzy-

sigzenie ! Lecz musisz mi si¢ pan wytlumaczy¢ !
Nie, nie puszcz¢ pana dopoki si¢ nie wytluma-
czysz !

Kapitan powstat i z calg zimng krwia,
jaka tylko Anglik zdoby¢ si¢ moze, zmierzyt po-
gardliwym wzrokiem miodego czlowieka i wzru-

na

szywszy ramionami, wyrzekl te stowa:

I don't wisch to have anything to do with
you, Sir! (Nie zycz¢ sobie z panem mie¢ cokol-
wiek do czynienia !)

Dwoch czy trzech panow zajetych w sali
poczeto na nich zwraca¢ uwage. Kapitan, powie-
dziawszy ostatnie stowa, oddalitl si¢ wolnym kro-
kiem z czytelni, zostawiajac barona wzburzonego
do najwyzszego stopnia. Siadiszy na fotelu, pod-
part reckami glowe i mys$lat — o niczem. Atoli nie-
dtugo w tej pozycji zostawal, bo nie uptyneto
dziesie¢ minut jak jeden ze sluzacych podszedt
do niego i skloniwszy si¢ z uszanowaniem, po-
dal mu bilet na srebrnej tacy.

Baron K. pochwycit go, pobieznem pismem
skre§lone byty tylko stowa nastgpujace:

s*Upon an. oral repord made by Captain V.
the sekretary of the Army and Navy club, begs
to infortn Mons. le Baron de K , that he shall not
be considered any longer the guest of our club! «

(Na skutek ustnego ztozonego
przez kapitana W., sekretarz Anny adn Navy
klubu o$miela si¢ zawiadomi¢ barona K. iz ten-
ze nie moze by¢ dluzej uwazanym za goScia rze-

zeznania,

czonego klubu.)
Baron nie wyrzekt ani stowa, $cisnat kon-
do

wulsyjnie bilet w re¢ku, schowal go kieszeni

i wyszedt?...

.Udat si¢ prosto do austrjacko-wegierskiego
poselstwa, tam zastal przyjaciela, ktérego prosit
aby mu nie odmoéwit udzialu swojego w spra-
wie honorowej. Przyjaciel wzruszyl ramionami

i odrzekt, iz tego uczyni¢ nie moze, jezeli wy-



zwany jest Anglikiem. Zreszta radzit mu, azeby

si¢c mial na ostrozno$ci, gdyz wtadze angielskie
w tym wzgledzie nie lubig Zzartowac.
wsciekly

Baron K, wypad?t z poselstwa;

jedno tylko uczucie opanowato go catego,
a do

uczu-
cie zemsty. Kapitan W. jako oficer, tego
oficer horseguards, musi mu daé zadosyluczy-
nienie. Nie troszczac si¢ juz wigcej o sekundanta,
wWyzy-
z bronia

udat si¢ do domu i napisal do niego list,
wajac kategorycznie do stawienia si¢

w reku, w przeciwnym bowiem razie oglosi go

za nikczemnego tchérza i na publicznej drodze
ukarze.
Wystawszy list na pocztg, baron K. uspo-

koil si¢ nieco. Przez caty wiecz6r nie wychodzit
z domu i pocieszal si¢ nadzieja, ze kapitan W.
nade$§le mu niezwlocznie odpowiedz. Tymczasem
bylo juz wpoét do dziewiatej; ostatnie podwodjne
uderzenia listonoszéw przestaly si¢ rozlega¢ po
ulicy, a do wrét jego domu tym razem nikt nie
pukal. Nawet nastgpny poranek uptynal na pro-
znem oczekiwaniu, az dopiero pdézno juz po po-

mu w ktorem west

hudniu  wrgczono pismo
minsterski sad policyjny wzywatl barona, azeby o
godzinie 11 przed potudniem stawil si¢ nazajutrz
punktualnie w biurze, w przeciwnym bowiem ra-
zie postgpione z nim bedzie podlug prawa itd.
it d

Baron K., coraz wiecej zdziwiony, nie wie-

dzial juz co mial mysle¢ o sobie, o Anglikach,

0 calym bozym S$wiecie. W glowie mu si¢ prze-

wracato i poczul si¢ istotnie chorym. Godziny

uptywaly mu posréod tego rodzaju okolicznosci,

oczywiscie bardzo wolno, po6js¢ gdzie na wie-

cz6r pomiedzy ludzi nie mial najmniejszej ocho-

ty ; zdawato mu si¢ w koncu, ze w ciggu tych
dwoch dni przezyl przynajmniej lat dziesigé...
Kiedy nazajutrz, punktualnie o li. godzinie

przed potudniem, baron stawil si¢ w Westmini-
ster u Aldermana, sprawujacego urzad
ski, naprzéd byl $wiadkiem jak jednego Cabmena

skazano na zaptacenie 4 szylingow 6 pensow ka-

sedziow-

ry za to, iz powazyl si¢ od goscia, ktérego prze-
wozil, wymaga¢ o 3 pensy wyzej nad taryfe za-
ptaty, a potem zaraz postyszal jak jego wtlasne
imi¢ wywotano; poszedl przed stéot se¢dziowski

1 zapytal co od niego zadaja...
Sedzia pokazal wowczas baronowi list adre-

sowany do kapitana W. i zapytal czy zna to
pismo.

Baron K. odpowiedzial ze zna...

— Czy przyznaje si¢ do autorstwa tego
listu.

Baron odpowiedziat — ze przyznaje si¢.

— Czy tu szto tylko o zart, czyli tez za-
wierajagce si¢ W nim wyzwanie 1 grozby serjo
byly napisane ?

— Bardzo serjo — dodat baron.

Na to dobitnym glosem odzywa si¢ sedzia:

— Powinienbym z powodu checi zaburze-

nia publicznej spokojnosci i niebezpiecznych po-
grozek skazac¢ pana przynajmniej na trzy miesiace
cigzkiego wiezienia obostrzonego przymusowa
praca, ale zwazywszy, ze jeste$S popedliwym, za-

rozumialym mtodym czlowiekiem i nieznajacym

Tresc:
Wszystkim dogodzi¢ nie mozna,

spotkata mysliwego,
Ne¢dznicy, romans Wiktora Hugo, tom II-gi, arkusz ioa.

W dodatku:

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej"
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praw krajowych, skazuje pana tylko na zaptace-
nie 50 funtdéw szterlingdw kary. W dodatku masz
ktorzyby porgczyli
miesigcy zacho-

pan przedstawié¢ obywateli,
swoja osoba, jako przez
wasz sie pan spokojnie (fo keep the peace for six
monthus), bo w razie uczynienia przez ten czas
jakichkolwiek odgréozek, wigzienie nie ominie pa-
na z pewnos$cia!
W kilka dni
barona K. w zoologicznym ogrodzie. Udalem si¢
tam wtasnie z przyjacielem moim Anglikiem,
doswiadczenia

sze$é

potem zdarzeniu spotkalem

cztowiekiem posiadajacym wiele
Swiatowego i autorem cennych podrozy, dla obej-
rzenia nowo-nabytych rzadkich zwierzat. Znala-

ztem barona wielce zmienionym, mizernym, a
nawet mu to powiedzialem. Na co on usmiechna-
wszy si¢ gorzko odpowiedziat:

— Nie wymagaj pan tylko odemnie, abym

mu opisywal przyczyny, ktére mi¢ do takiego
stopnia doprowadzily; doprawdy, gdyby mig¢
miato jeszcze co§ podobnego spotkaé, co mi si¢

juz dwa razy przytrafito, to nie wiem coby si¢
ze mng stalo.-
Nalegatem jednak, aby mi

wiedziat ; po dlugiem wahaniu

wszystko
zdecydowal sig

opo-

nareszcie...

Wystuchawszy catej historji, nie wiedziatem
co mowic¢ ; tak samo bowiem jak baron K. nie
mogtem zrozumieé¢, o co tu wtasnie chodzi. Tyl-
ko przyjaciel moéj Anglik w koncu wybuchnat

gloSnym $miechem ; popatrzywszy przez jaki$
czas na barona, rzekt:
— A wigc pan nie wiesz o tern, iz za-
albo
a nie
lub
czes$é

przestepstwo,

zabicie go w jakikolwiek

za posrednictwem gonczych

strzelenie lisa,

inny sposob
harapnika jest uwazanem
moich wspoétrodakow za

rOwnajace si¢

ps6w, konia
przez wigksza
najnikczemniejsze
ukradzeniu pienigdzy ? W calej Anglji
dziecie panowie jednego nawet gentlemena,
podat r¢ke czlowiekowi, ktéremuby dowiedzio-

Lis zabity z fuzji ?

nie znaj-

coby

no, ze ubil wystrzatem lisa!
Cha, cha, cha!

Prawdziwie, ze o tern
nie wiedzieliSmy ; baron K., strapiony ci¢zko na
duszy, opuscit wkrotce Anglje i nie dziwilbym
si¢ wcale, gdyby o wyspie i jej mieszkancach,
niekoniecznie przychylnie si¢ wyrazat...

A teraz na zakonczenie jeszcze stowko.

obydwa nic zgota

Kto niniejsza rzecz uwaza za nudnag, slabo
opowiedziang, lub nieprawdopodobng, temu na
moje usprawiedliwienie powiem tylko, iz co do
litery jest prawdziwa...

M. IC

Wiadomosci z kraju i ze sSwiata.

Literackie, artystyczne i naukowe.

««« Ksigzki na nagrody pilnosci dla dzieci.
Towarzystwo pedagogiczne zajglo si¢ wydawnictwem
ksigzek dla dzieci i wydato takowych cztery, o ktoérych
wspominali§my w jednym z ostatnich numerow ,,Tygo-
dnia. Ocen¢ ich pozostawiamy na poézniej. Tu tylko
chcemy sprostowaé mylne twierdzenie Towarzystwa

wiersz, M. Rodocia. — Kronika tygodniowa. — Z piosnek wio$nianych, wiersz St. Rossowskiego.
co strzelat do lisow, przez M. K. — Wiadomosci zkraju i ze $wiata.

pedagogicznego, powtoérzone przez dzienniki, ze w
literaturze naszej nie posiadamy odpowiednich dzie-
tek, a jezeli i s3 to zbyt drogie. Prawda, ze li-
teratura ludowa nasza jest bardzo uboga, ze dla
dzieci ludu (bo o takie tu idzie) bardzo nie wiele
mamy ksigzeczek, ale zanegowanie tego co jest, sta-
je si¢ krzywda dla dotychczasowych pracownikoéw
na tej niwie. I tak p. Al Nowolecki wydal w Kra-
kowie kilkadziesiagt ksigzeczek prawdziwie wyboro-
wych , piéra Anczyca, Gregorowicza, Grajnerta,
Stelmasie wicza, Michny, Janoty, Jachowicza, Goczal-
kowskiej Kazim. Promyk wydat w Warszawie kilka
dzietek, ktore krytyka bardzo wysoko ocenita; we
Lwowie wyszedl caly szereg dzietek Piotra Zbrozka
prawdziwie uzytecznych; Adam Wislicki w War-
szawie rozpoczal podobnez wydawnictwo i wydat
juz 10 ksigzeczek. Ksiadz Bazynski w Poznaniu wy-
dal bardzo wiele i bardzo cennych dzietek dla ludu.
P. Myszkowski =z Jarostawia wydat kilka wybor-
nych powiastek ludowych. Gdy do tego dodamy po-
jedyncze wydawnictwa réznych wydawcow, to utwo-
rzy si¢ spora bibljoteczka, ze nie wspominamy tu
o rzeczach mniej przychylnie przez krytyke przy-

jetych. Jest to zapewne jeszcze nie wiele 1 przy-
czynek ze strony Tow. pedagogicznego jest takze
pozadanym — ale byloby bardzo a bardzo smutno

gdyby to co toz towarzystwo wydato byto juz wszy-
stkiem. Dzietka tu wyliczone nie sg wcale drozsze
od wydanych przez Tow. ped., owszem s3 to po wig-
kszej czesci kilko lub kilkunastocentowe ksigzeczki.

*#% P. Bolestaw Czerwienski, wydal we Lwo-
wie, naktadem Ksiggarni Polskiej, tomik swoich Po-
ezyj. Dla wielbicieli talentu p. Czerwienskiego, jest

to mila niespodzianka. O poezjach tych, poméwimy
wkrotce obszernie.

*%  Sprawozdanie z czynnos$ci komisji Zarzadu
glownego Towarzystwa Pedagogicznego, wydelego-
wanej do rozpatrzenia spraw szkot $rednich, ulozo-
ne przez Dr. Karola Benoniego, ukazalo si¢ na wi-
dok publiczny. Postaramy si¢ wkrotce stresci¢ za-
warte w niem uwagi, nader cenne i donioste.

**% Czern chata bogata." Kilka wierszy
w upominku przyjaciolom. Pod takim tytutem opu-
$cita pras¢ drukarskag ksigzeczka, zawierajaca dwa-
dziescia kilka poezyjek, ktorych autorem jest pan

Franciszek Diill.

*¥* Dr. Hoszowski
Wicie Stwoszu.

wypracowatl rozprawke o

*** Dr. Lepkowski w Krakowie, zebral juz
500 listow Karola Libelta do jego zyciorysu.

*% P. Eugeniusz Babinski otrzymal pozwole-
nie na wydawanie w Warszawie dwutygodnika pe-
dagogicznego p. t. ,Przeglad pedagogiczny," ktory
rozpocznie wychodzi¢ od pazdziernika.

*¥*% Paili Sandowska ma podobno wydawaé

w Warszawie pismo ,Pszczotka" poswigcone pracy
kobiece;j.

*** Uniwersytet Jagiellonski zamierza otwo-
rzy¢ prawdziwy instytut agronomiczny. Stosowny
projekt odszedt juz do ministerjnm.

*** Donoszg nam, iz ko6tko znajdujacych sig

w Petersburgu studentéw Polakéw zamierza wyda-
waé¢ w jezyku polskim ,,Roczniki" wtasnych prac nau-
kowych.

»Rocznik" pierwszy ukaze si¢ w koncu r. b,

*** Podobno wielki obraz Matejki ,,Hold pru-

ski“ zostal juz ukonczony.

Hipolit Lipinski, wymalowal nowy obraz
,»Przed procesja."
*** Emil Zola wykonczyt nowy pigcioaktowy
dramat p. t. ,Remie, ktory przyjat do przedstawie-
nia teatr francuski.

Operacja finansowa na zydach, obrazek ze wspomnien przeszlosci, skreslit M. Starczak (c. d.) — Austrja, Niemcy i Stowianie, uwagi polityczne, przektad z rosyjskiego, (c. d.)—

Urywek z podrozy po Norwegji. — Przygoda jaka

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



